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Předmluva

ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) je celosvětová federace národních normalizačních
orgánů (členů ISO). Mezinárodní normy obvykle vypracovávají technické komise ISO. Každý člen ISO,
který se zajímá o předmět, pro který byla vytvořena technická komise, má právo být v této technické
komisi zastoupen. Práce se zúčastňují také vládní i nevládní mezinárodní organizace, s nimiž ISO
navázala pracovní styk. ISO úzce spolupracuje s mezinárodní elektrotechnickou komisí (IEC) ve všech
záležitostech normalizace v elektrotechnice.



Návrhy mezinárodních norem jsou vypracovávány v souladu s pravidly danými směrnicemi ISO/IEC,
část 2.

Hlavním úkolem technických komisí je příprava mezinárodních norem. Návrhy mezinárodních norem
přijaté technickými komisemi se rozesílají členům ISO k hlasování. Vydání mezinárodní normy
vyžaduje souhlas
alespoň 75 % hlasujících členů.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky této mezinárodní normy mohou být předmětem
patentových práv. ISO nelze činit odpovědnou za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových
práv.

Mezinárodní normu ISO 27108 vypracovala technická komise ISO/TC 147 Kvalita vod, subkomise SC 2,
Fyzikální, chemické a biochemické metody.

Úvod

Znečištění podzemních a povrchových vod pesticidy vyvolává v posledních letech znepokojení
veřejnosti. Identifikace a kvantifikace stopových koncentrací pesticidů často vyžaduje vysoce citlivé
chromatografické přístroje a účinné kroky obohacení. Při analýze vodných vzorků jsou postupy
přípravy vzorku, včetně extrakce tuhou fází (SPE), často časově nejnáročnějšími kroky a v mnoha
případech mohou být účinně nahrazeny mikroextrakcí tuhou fází (SPME).

Při používání této normy může být v některých případech nutné určit, zda a v jakém rozsahu by
konkrétní problémy mohly vyžadovat specifikaci dalších podmínek.

UPOZORNĚNÍ Pracovníci používající tuto normu mají ovládat běžnou laboratorní praxi. Tato
norma neuvádí  všechny bezpečnostní  problémy,  které se mohou vyskytnout při  jejím
používání. Je odpovědností uživatele stanovit náležitá bezpečnostní i zdravotní opatření
a zajistit shodu se všemi podmínkami národních předpisů.

DŮLEŽITÉ Je naprosto nezbytné, aby zkoušky podle této normy prováděli náležitě
kvalifikovaní pracovníci.

1 Předmět normy

Tato mezinárodní norma specifikuje metodu stanovení rozpuštěných vybraných herbicidů a biocidů
v pitné, podzemní a povrchové vodě metodou mikroextrakce tuhou fází (SPME) a plynové
chromatografie s hmotnostně spektrometrickou detekcí (GC-MS). Mez stanovitelnosti závisí na matrici,
na specifické látce, která má být analyzována, a na citlivosti hmotnostního spektrometru. Pro většinu
herbicidů a biocidů, pro které se tato norma používá, je to nejméně 0,05 mg/l. V mezilaboratorní
zkoušce byly získány validační údaje pro koncentrační
rozsah 0,05 mg/l až 0,3 mg/l.

Tato metoda může být používána pro další látky, které nejsou explicitně uvedeny v této normě, nebo
pro jiné typy vod. Pro tyto zvláštní případy je však nutné metodu validovat.

POZNÁMKA Stanovení podle této mezinárodní normy se provádí s malým množstvím vzorku (např.
s objemy vzorku 8 ml až 16 ml).

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


